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CLEANCHOICE SPORT B Dadaily Clean

Description du produit

CLEANCHOICE SPORT B DAILY CLEAN est un agent nettoyant &
diluer avec de l'eau pour l'essuyage humide des parquets finis
et huilés. Il convient également pour les autres sols, les portes,
les cadres de fenétres et les surfaces plastiques. Le produit est
disponible sous forme de concentré.
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Giscode : GUS50 (concentré)
ATFA - Membre
NWFA: Membre
MFEMA :  Membre

Caractéristiques

Composants : selon la FDS

Clarté : Incolore

Odeur : Citron

Corps : Liquide léger

Texture : Semblable a l'eau
Densité : 8,26 lb/gal [0,997 g/cm?]
Conditionnement : 5 gal[18,97 (]

Brillance : N/A

Couvrance : 2 000 sf/gal [20 mU/m? ou 50 m?/[]
Stabilité : Ne pas congeler
Nivellement : N/A

Démoussage : N/A

Temps de séchage : Semblable a l'eau
Temps de durcissement: N/A

Résistance aux produits

chimiques : N/A

Durée de conservation : 3 ans non ouvert

Point d'éclair : N/A

Pour plus d'informations, veuillez-vous référer & la FDS.

Instructions d'application

Utilisé comme additif & l'eau d'essuyage pour l'entretien
régulier :

Enlever la saleté a l'aide d'un balai ou d'un aspirateur. Mélanger
un demi-verre de CLEANCHOICE SPORT B DAILY CLEAN
CleanChoice SPORT B Daily Clean avec environ 5 litres d'eau
chaude. Essuyer le sol avec un chiffon humide.

Enlever soigneusement la saleté collante & l'aide d'un chiffon
blanc et d'une solution de nettoyage hautement concentrée.

Toutes les applications techniques, combinaisons, variations et
constructions de couches qui ne sont pas explicitement
mentionnées ou qui n'ont pas été approuvées et signées
individuellement par notre laboratoire sont considérées comme
non testées, non approuvées, ou les deux. Cela s'applique en
particulier a l'utilisation de produits tiers dont la composition

Date de publication 08/2026 - Page 1sur 2

nous est inconnue et peut changer au fil du temps. Toute
application ou manipulation ne respectant pas nos
approbations, instructions ou recommandations est a la charge
et aux risques de l'utilisateur.

Maintenance et entretien

Un nettoyage et un entretien réguliers avec des produits
d'entretien compatibles sont essentiels pour prolonger la durée
de vie et la beauté des sols. Si le sol est endommagé et/ou si la
couche de finition est us€e jusqu'au bois, l'eau de nettoyage
peut pénétrer et engendrer un effet gris@tre sur le bois. Sitel est
le cas, le sol doit étre poncé et remis en état des que possible
Utiliser CLEANCHOICE SPORT B POWER CLEAN pour le nettoyage
de base et l'élimination des taches tenaces. Avant de piétiner le
sol, utiliser BRILLIANCE EVERCLEAR sans COV pour un entretien
régulier et un sol auto lustrant et antidérapant.

Recommandations

En cas de saleté tenace, de taches et de formation d'un film
utiliser CLEANCHOICE SPORT B POWER CLEAN pur ou dilué. Le
produit BRILLIANCE EVERCLEAR doit étre utilisé comme systeme
d'entretien des sols sur toutes les finitions Berger-Seidle aprés
leur durcissement complet et avant que le piétinement ne soit
autorisé sur le sol.

Mesures de sécurité

Nocif pour les organismes aquatiques. Eviter le rejet dans
l'environnement.

Eliminer le contenu/récipient dans une usine d'incinération
industrielle.

Description des mesures de premiers secours
Si un avis médical est nécessaire, ayez & portée de main
l'emballage ou l'étiquette du produit.

Numéro d'urgence 24/24h aux Etats-Unis : +1 872 5888271

Informations générales

En cas de doute ou si les symptdbmes persistent, consulter un
médecin. En cas de perte de connaissance, ne rien administrer
par voie orale, placer la personne en position de sécurité et
consulter un médecin.

En cas d'inhalation

Transporter la victime a l'air frais, la maintenir au chaud et au
repos. En cas de respiration irréguliere ou d'arrét respiratoire,
pratiquer la respiration artificielle.

En cas de contact avec la peau

Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. En cas
de contact avec la peau, laver immédiatement et abondamment
avec de l'eau et du savon. Ne pas utiliser de solvants ou de
diluants.
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Apres contact avec les yeux

Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact, le cas échéant et si elles sont
faciles & enlever. Continuer & rincer. Consulter immédiatement
un médecin.

Aprés ingestion

En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de l'eau (uniguement
si la personne est consciente). Consulter immédiatement un
médecin. Garder la victime calme. Ne PAS faire vomir.

Symptémes et effets les plus importants, tant aigus que
différés
En cas de doute ou si les symptdémes persistent, consulter un
médecin.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et
traitements particuliers nécessaires
Premiers secours, décontamination, traitement des symptomes.

Recommandations du fabricant

Merci de lire les instructions d’utilisation de ce produit avec
attention avant le traitement. Ce produit de Berger-Seidle doit
étre utilisé par des personnes spécialisées et qualifiées dans la
pose des parquets auxquelles ces instructions s’adressent. Les
travaux doivent étre effectués conformément aux regles de U'art
du métier, a U'état de l'art et aux normes et réglementations en
vigueur du pays dans lequel le produit est utilisé. Les impératifs
des normes DIN 18356 « Travaux de parquets de pavés de bois
» et DIN 18365 « Travaux de revétement de sol », les fiches
techniques ainsi que les informations spécialisées de TKB, BEB,
CTA et du BVPF-Bundesverband Parkett & Fussbodentechnik
doivent étre observées et respectées. Le client doit étre informé
des instructions de nettoyage et d'entretien du produit. Tout
emploi qui ne correspond pas au domaine d’utilisation défini par
Berger-Seidle est considéré comme non conforme. L’utilisation
non conforme ainsi que le non-respect des consignes des
présentes instructions relevent exclusivement de la
responsabilité de l'utilisateur et excluent par conséquent toute
responsabilité et toute obligation de garantie du fabricant. Les
conditions d’utilisation correcte et professionnelle du produit
sont & contréler avant son emploi. Toutes les informations
indiquées ici ainsi que dans d’autres documents et entretiens
sont des recommandations et des instructions d’utilisation pour
un emploi réussi des produits correspondants. Elles ne
déchargent cependant pas lutilisateur de la nécessité de
réaliser des essais d’application spécifiques sur le chantier
avant 'emploi de ces produits. Nos responsabilités se limitent
exclusivement @ nos conditions générales de vente et ne sont
pas étendues par ces présentes informations ni par nos
entretiens-conseils. Merci d’observer que, d'une maniere
générale, les recommandations que nous communiquons sont
rédigées soigneusement sur la base de nos conditions
générales de vente et des informations dont nous disposons.
Les instructions relatives & la structure des couches et a
l'application ne se veulent pas exhaustives et ne dispensent pas
d’effectuer un contréle concret de 'adaptation des suggestions
et des produits au domaine d’utilisation prévu. Nous partons du
principe que le travail a été effectué par un professionnel selon
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les réglementations correspondantes et dans le respect des
indications fournies sur les emballages, dans les brochures
techniques et dans les instructions d’utilisation et d’application
ainsi que dans les marquages et des directives et des normes
techniques correspondantes. Les noms, mots et symboles
marqués d’un ® sont protégés par le droit des marques dans au
moins un pays. La parution dinformations et de fiches
techniques mises & jour annule la validité de toutes les versions
précédentes.

Références
Les fiches de données techniques suivantes doivent étre
respectées :

- Instructions générales d'utilisation pour les produits de
vitrification
- Instructions d'identification et de sécurité (FDS)

**Sile contenu de la fiche de données techniques differe de celui
d'autres documents imprimés, par exemple des étiquettes, la
version actuelle de la fiche de données techniques figurant sur
la page d'accueil fait toujours foi. Les documents imprimés
sont toujours adaptés en cas de réimpression.



